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- Распрямись! Перестань болтать своими ногами, как качелями! Твой меч шатается! С тобой
так скучно! Юутаро обязательно побьет тебя.

- Что мне нужно с ним сделать?

- Все! В его руках твоя жизнь. Еслиты не сможешь побить меня, то твои поражение, будет
полностью твоя вина!

- Ты издеваешься надо мной?!

Монтаво прокричал и, тяжело дыша, упал на землю. Он отбросил свой деревянный
тренировочный меч. Казалось, он действительно устал, но я не собирался давать ему
поблажки.

- Ой-ёй, Монтаво. Кто тебе сказал, что можно дышать? Своим дыханием ты отравляешь воздух
вокруг себя.

- Ты бессердечный ублюдок! – Монтаво начал плакать.

- Как далеко ты собираешься загонять меня в угол?

- Э… пока ты не сдохнешь!

- У меня такое ощущение, что я уже…

- Заткнись и поднимайся!

Я остановил свой меч у горла Монтаво. Обучение продолжилось. Монтаво и я обменялись
ударами. Наша битва привлекала зевак. Они окружили нас и разглядывали. Здесь были
старики и домохозяйки. Они тепло наблюдали, как Монтаво прилагает все усилия, чтобы
сражаться.

Слухи говорили, что он плохой человек, но он так отчаянно сражался. И пот катился с него
градом, хотя поговаривают, что благородные не потеют. Чем больше люди наблюдали за ним,
тем больше очаровывались им. Мы взяли перерыв и люди столпились вокруг Монтаво.

- Мотнаво, хорошая работа…

- Вам сегодня трудно приходится…

- мы закатим вечеринку, когда вы побьёте Юутаро…

- Ты благородных кровей, но ты классный парень…

- Я буду болеть за вас на дуэли против Юутаро…

Они подбадривали его и угощали прохладной водой. Монтаво опустил голову и поблагодарил
каждого за теплые слова. Похоже, он действительно был им благодарен. Тяжелый труд и
строгая дисциплина наконец сделала его человеком. Это всегда меняет характер людей. Я был
удивлен, насколько быстро он изменился.

Это классическое промывание мозгов. Когда новичок попадает в плохую компанию,



происходит то же самое. Кто-то типа Монтаво. Очень тщеславный, но с низкой самооценкой.
Тем не менее нельзя останавливаться на достигнутом. Вскоре должно было произойти
реальное обучение.

- Монтаво, я собираюсь позвать для тебя другого тренера. Он будет нести ответственность за
твое обучение.

- Тренер?, Монтаво нахмурил брови.

- Да, я сейчас его позову. Жди здесь!

Я отбежал в сторону и использовал зеркало. Я принял образ главного героя истории Юутаро -
Луджиндэлл Аффид.

Старшая дочь всем известного на континенте рыцарского дома Аффид. Последняя моя цель
после Кириши. После того, как я превратился в Луджиндэлл, я закрыл лицо капюшоном и был
готов.

Монтаво смотрел на меня широко раскрытыми от удивления глазами. Даже скрыв свое лицо
под капюшоном, я не мог скрыть женских изгибов.

- Вы тот, кто будет моим тренером? Вы? Девушка: пожалуйста, не смейся надо мной. Даже
если я настолько щедр, чтобы слушать других людей, я не собираюсь учиться у девушки. Хотя,
если вы на самом деле сильнее меня…

Лунджиндэлл выхватила рапиру из пояса на талии и встала в боевую стойку. Звук ветра. Через
секунда футболка Монтаво была изрезана на мелкие лоскуты. Я посмотрел на Монтаво из-под
капюшона.

- Что-то не так?

- Эээ, я понял. Ты сильная. Я готов следовать твоим указаниями!

Для такой мелкой сошки как Монтаво, подобные действия были совершенными. Я дал
несколько инструкций, а потом загнал его в угол, используя острое лезвие.

Почему я решил использовать образ Лунджиндэлл? Ну, для этого есть определенные причины.
А пока оставим это и Монтаво.

- Стоп, стоп, пожалуйста, не раньте мою нежную и благородную кожу…

- Ах, как же это весело издеваться над этим салагой!

**

После того, как я закончил обучение Монтаво, я направился к старому дому в городе.
Небольшой одноэтажный дом, который я арендовал только вчера. Я превратился в старого
солдата и лег на кровать. Полученная вчера рана была небольшой, но я перевязал ее так,
чтобы она выглядела больше, чем была на самом деле.

- Но ведь это действительно больно… не так ли?

Между прочим, я мог получить рану и от превращения в другого человека. Так, например если
человек А имеет здоровье сто процентов, а человек Б (в которого я превратился) ранен на



тридцать процентов, то когда я вернусь к человеку А, то опять буду стопроцентно здоров.
Таким образом, рана, которую вчера получил дядя, оставалась на месте.

Я обхватил раненную руку, улегся на кровати и ждал.

- Дядя! Кириша здесь! – из-за двери послышался милый голос.

- О, моя маленькая леди! Заходи скорее.

Дверь осторожно отворилось и из-за нее появилось лицо феи, ах нет, это была Кириша.

- Дядя, я пришла играть!

Ха, как же это мило. Ангел Кириша была в моей постели.

- Так как дядя так легко разрешил Кирише быть здесь, то я буду кормить дядю!

- Ох, это я должен заботиться о вас.

- Оставьте. Я займусь твоим домом. Я прекрасно справляюсь с уборкой. Я делаю это каждый
день.

- Я вижу…

- Но сначала Кириша хочет побаловать своего дядюшку…

Кириша присоединилась ко мне в постели.

- Ах, папочка…, - Кириша уснула у меня на руках.

Она была так прекрасна. Как я и хотел, Кириша начала признавать во мне отца. Для этого я
специально принял образ старика, одного возраста с ее отцом. Ее настоящий отец был
очарован близнецами и не было никого кроме меня, кто бы заботился о ней.

- Хорошо, давай поспим вместе.

Я нежно гладил Киришу, она спокойно закрыла глаза и чувствовала себя комфортно. Она
начала засыпать. Она начала мне доверить. Я хочу защищать ее. Ну то есть и защищать, и …

Я поднял юбку на спящей Кирише. Я любовался ее ножками и ее тайным местечком. Они были
прекрасны. Такие сладкие и эротичные. Несмотря на то, что она была невинна, когда
поднималась юбка, все было на месте. Сегодня ее нижнее белье вновь впивалось в кожу. Я
потянулся к ее ногам и приподнял край ее трусиков. Я стянул их немного вниз, обнажая
область между ног. Я хотел лишь немного приспустить трусики, но в конечном итоге
полностью стянул их.

- ууууууууффффф…

Давай на сегодня остановимся здесь, убеждал я сам себя. В конечно итоге я все равно получу
ее. Не надо спешить. Я долго смотрел на счастливое лицо Кириши, пока, наконец, не заснул
рядом с ней.
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